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Kambove Ming SAS (ci-aprés dénommé I’« Adjudicateur ») organise un Appel d'offres pour
le Projet EPC du Pompage-drainage et du curage de I’eau stagnante dans 1’excavation a ciel ouvert
de la Mine M’SESA, et invite les soumissionnaires qualifiés a participer & ce projet .
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I. Nom du projet : Projet EPC du Pompage-drainage et du curage de I’eau stagnante dans
I’excavation a ciel ouvert de la Mine M’SESA de Kambove Ming SAS
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I1. Source de fonds : fonds propres de I’entreprise
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Le contenu du projet et la durée requise
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Y compris, mais sans s'y limiter, les travaux généraux de construction EPC (y compris la
conception, I'achat d'équipement et de matériaux, la construction) pour le pompage et le drainage
de I’eau stagnante dans 1’excavation a ciel ouvert de la Mine M’SESA, le curage du limon au fond
de I’excavation a ciel ouvert, 'acceptation de l'achévement et la garantie pendant la période de
responsabilité pour les défauts, etc. Le contenu de 'appel d'offres est principalement :
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1. Contenu de la conception: y compris, mais sans s'y limiter, les schémas de pompage et de

drainage (y compris la conception des fossés de drainage & ciel ouvert existants du corps
minéralisé M’sesa), les schémas de dragage.
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2. Contenu de I’achat : Y compris, mais sans s'y limiter, tous les équipements et matériaux
pour assurer l'achévement de ce projet EPC, tels que les pompes de pompage et de drainage,
I'équipement électrique et les équipements et matériaux de support connexes.(Pompes,
excavatrices, véhicules de transport, etc. Tous les équipements et appareils sont ceux de | &apos;




entrepreneur et ne sont pas la propriété du soumissionnaire)
3. BIAR: BFEANRT
3. Contenu de la réalisation : y compris, mais sans s'y limiter :
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1) Drainage de I’eau stagnante dans I’excavation a ciel ouvert: I’installation et la mise en service
de pompes a eau, la construction de routes en pente et les travaux de pompage pour maintenir
I'élévation de la surface de I'eau pratiquement inchangée aprés avoir drainé I'eau accumulée dans
’excavation pour le niveau d'eau cible (y compris la conception du fossé d'interception et de
drainage dans le domaine ouvert existant du M’sesa) ; l'installation, I'exploitation et I'entretien des
équipements de pompage et de drainage de entretien
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2) Nettoyage et stockage des boues au fond de I'excavation: les boues au fond de l'excavation
sont nettoyées, une partie a été évacuée directement vers le ponceau du c6té sud de I'excavation a
ciel ouvert M'sesa et une partie a été évacuée vers la zone désignée par le propriétaire (voir le
chapitre 4 « Informations et conditions fournies par le soumissionnaire » et les dessins pour plus
de détails) afin de répondre aux exigences du propriétaire concernant l'utilisation des boues (y
compris le drainage de I'eau résiduelle avant le dragage du fond de I'excavation, la construction de
routes en pente, la construction de routes du fond de I'excavation au parc & boues, etc.).
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3) M'sesa Construction d'un fossé de drainage & ciel ouvert existant (magonnerie en mol de
fossé de drainage d'une longueur provisoire de 2 km)
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4) Magonnerie de la cloture de sécurité du corps minéralisé M'sesa (provisoirement 2 km),
fondation de la cloture en pierre grossiére (largeur 400*600), épaisseur de la paroi de 200 mm et
hauteur de 2,8 m (le soumissionnaire fournit des blocs de briques pour la cl6ture)
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L'entrepreneur est responsable de l'organisation/du recrutement du personnel requis pour la
construction du projet; Construction et sécurité de camps de vie temporaires et de camps de travail;
Toutes les dépenses telles que la nourriture et I'nébergement du personnel, les soins médicaux,
l'assurance connexe, les visas, le transport, etc.
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Note : Les coiits de pompage et de drainage et d'électricité de construction sont a la charge du
soumissionnaire. La quantité d'électricité est provisoirement de 5 millions de degrés et le prix de
I'électricité est provisoirement calculé a 0,14 $US/degré. Le soumissionnaire est uniformément
inclus dans le devis et déduit lors du réglement. Transformateurs de drainage et de drainage du
corps minéralis€¢ M'sesa Achat Achat par le soumissionnaire (matériel de construction appartenant
a l'entrepreneur et n'appartenant )
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Exigences relatives 4 la durée d’exécution : La durée d’exécution de pompage et de
drainage (a I’exclusion du dragage) est de 200 jours calendaires ; la date de début prévue est le 20
avril 2024 (sous réserve notamment de l'ordre de service), et les travaux doivent étre achevés
avant le 31 Octobre 2024. La durée d’exécution du dragage sera soumise 4 la durée d’exécution
émise par le maitre d'ouvrage.
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IV. Emplacement du projet : Dans l'usine de traitement par voie humide de
Kambove Mining SAS, commune de Kambove, ville de Likasi, province du Katanga,
République démocratique du Congo (RDC).

Fiv BHEBRARNFE
V. Conditions du soumissionnaire qualifié :

1. BARADARIENSE (£) BWREMIFSEEENMIEANE, SERLARRE
RAEKBTERNSE;

1. Le Soumissionnaire doit étre une personne morale indépendante enregistrée et opérant
légalement sur le territoire de la RDC, et pouvant assumer en toute indépendance les
responsabilités civiles et exécuter les obligations contractuelles ;
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2. Se conformer a la « Loi relative & la détermination des régles applicables a la
sous-traitance dans le domaine privé (n° 17-001 du 8 février 2017), au « Décret n° 18/024 du 8
juin 2018 portant sur la modification et la suppléance du décret n® 038/2003 du 26 mars 2003
relative a la réglementation miniére » de la République Démocratique du Congo, ainsi que les
dispositions actuelles du « Code civil de la République populaire de Chine », de la « Loi sur la
construction de la République populaire de Chine », le « Réglement sur la gestion de la qualité de
l'ingénierie de la construction », le « Réglement sur la gestion de la sécurité dans l'ingénierie de la
construction », et les dispositions des lois et réglements administratifs pertinents de la République
populaire de Chine.
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3. Les soumissionnaires doivent posséder au moins une des qualifications suivantes :
qualification en matiére de conception liée & la mine, qualification en matiére de service lié¢ a la
mine et qualification en matiére d’entreprise de construction en génie minier, délivrée par le
département compétent de I'administration de la construction.(en Chine ou en République
démocratique du Congo)
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4. Au moins une performance pertinente du projet minier, de sélection et de métallurgie du
Congo (RDC) au cours des quatre derniéres années (1 janvier 2020 ~ 31 décembre 2023).
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5. Posséder la capacité technique professionnelle et 'équipement nécessaires a 'exécution du
contrat.

6. HEEFRNTREERNEEITH. RETA.

6. Il n'y a pas eu dactes illégaux majeurs ou dactes de discrédit dans les activités
commerciales.
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7.Ce projet non acceptée la soumission en groupement.
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VL. Délai d'inscription et acquisition du dossier d'appel d'offres :
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Tous les soumissionnaires qualifiés ayant l'intention de soumissionner sont priés d'obtenir
plus d'informations et de s'inscrire aupres du bureau de gestion d'appel d'offres a partir du 9 mars
2024 jusqu'a 12 mars 2024.

Les soumissionnaires qualifiés peuvent recevoir des documents d'appel d'offres au coiit de
600 $/document d'appel d'offres. Les inscriptions en ligne ne sont pas acceptées.

La garantie de soumission pour cet appel d’offre est de dix mille dollars

Forme du cautionnement de soumission : Garanties bancaires ou espéces;

L. BARSCHERERE: 2024 43 A 23 B 4H0A 7] L4 10:00 A

VII. Date limite de la remise des offres : 10h du 23 mars 2024 heure locale
J\N FEAREFIE]: 2024 48 3 4 23 B 243006 £4F 10:00 B

VIIIL. Heure de I'ouverture des plis : 10h du 23 mars 2024 heure locale
s FRVRHER: RURE EfHnd KEHSERE RN ERATSNE

IX. Lieu de l'ouverture des plis : Salle de conférence de Kambove Mining SAS,
commune de Kambove, Province du Haut-Katanga, RDC

BN NIRRT BB R A
Adjudicateur : Kambove Mining SAS
Bt R A Contact: B°F lvping  FIE EIEENE)  wangfei

Bk A H1% Numéro de téléphone:  +243 0832433614
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HEFE Boite aux lettres: ping@km-sas. com




